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Ο ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΤΑΧΥΔΡΟΜΟΣ
ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗ, ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ ΚΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ.
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ΣΑΒΒΑΤΟΝ l3 No^goiou. SAMEDI a5 Novembre. ;

ΑΘΗΝΑΙ, τη 12 Νοεμβρίου

^ι'άοΛΟίεΐίαι. το xoivor καί ol rif'wJioi τω^Γοι^ν- 
ϋξίορίων ίπισζάται δτι, εις τδ τέ-Ιπς του ενεστώ
τας έτους θε'.Ιει τταΰσει τδ Γερμανικόν του ‘Ε.Ι- 
.Ιηνικοϋ Ταχυδρόμου κείμενον, άπδ της άρ- 
χής δε του προσεχούς έτους ή εγημερις αυτή θέ.Ιει εκ- 
όίδεσθαι ώς καί πρότερον ιΕ11ιμ·ιστί καί ΓαΙΙιστί 
μ όνον.

?naaBS3,vjx-.\^i

ΕΣΩΤΕΡΙΚΑ.

ATHENES le 24 Novernbre 

JEIS.
Le texte allemand du Courrier Grec deva.nl etre 

supprime a parhr du 31 decembre prochain , les 
persbnnes quinele lisent que dans cette langue en 
sont prevenues, afiu qu’elles ns renouvellent pas 
leur abonnement.

ATHEN den 24 November.

Λ/#?? benaclirichtigt das Publikum und die resp- 
auswasrtigen Postbehcerden, Pass mil dem Schlas. 
sedeslaufenden Jahresder dealsc he Text des 
griecluschen Couriers aufluErt, und derselbe von 
dem neuen Jahre wie frilher in griechischer und 
franzCEsischer Sprache erscheint.

INLAND.

Attendu que la decision, prise dernieremenl; par 
le conseil d’etat, se trouve tout a fait en desaccord 
avec les vues et les projets de I’opposilion, onde- 
vait s’attendre, qu’en rendant comptc des fails, cel- 
le-ci, fidele a son systeme, ne manquerait pas 
de denature!’ la verite et de la travestir suivant 
1 impression au’elle tache de pjoduire stir la na
tion, et, eneffet, nous nous voyons dans 1’obligation 

ide. venir, encoreunefois, retablir les circonstances 
de la seance du 17 novembre dans leur exactitude. 
Xoulant prouver a la nation, et a I’Europe enliere, 
qui s’interesse si vivement aux destinees de la 
Grece, qu’il recherchait toujours la verite , sur 
les questions les plus importantes de la politique 
interieuye, la ou la verite doit se traduire leplus 
consciencieuseuient possible, le Roi ordonna, au 
nom de I’autorile sainte dont sa personne est re
veille, et en vue del’interet present de la chose pu- 
blique, le Roi, disons nous, ordonna a son con
seil detat, d’emeitre , sur la question de savoir 
s’d convenait que les troupes Bavaroises quittas- 
sent la Grece, une opinion fibre sincere et ve'ri- 
dique, et sur laquelle il comptait asseoir sa deci
sion uherieure. Cette interpellation adresse'e au 
Conseil d etat en gene'ral, comnie au corps repre
sentant le plus dignement les traditions encore 
si vivantes de la nation grecque, en meme temps 
que ses interels les plus positifs et les plus impor- 
tans du moment, cette interpellation qui s’adres- 
sait, en outre , en particulier, a cliacun des meni- 
bres du Conseil , et qui fesait appel au patriotisme 
et au caractere honorable qui sert de base a la re
putation dont ils jouissent dans le pays , devait 
evidement eveiller tons les sentiinens qui , vivant 
dans le coeur de tout bon citoyen , inspirent les 
voeux et les esperances du trone, aussi bien que 
la confiance du peuple sur son bonheur futur; et 
en effet, cette seance fut un speclable digne de 
memoire.

Le Roi Othon y donna un exeinpie qui fait hon- 
neur a sa couronne, et au pays qui en a ete le- 
temoin , aussi la reponse du conseil d’etat porte-t 
elle I’empreinte du desinleressement qti’pn devait 
attendee de ceux dont la fortune politique fut 
constemment iliee aux destinees de leur patrie.Ils 
s’exprimerent cnees lertnes:— Jusqu’a I’organisa- 
«tion des troupes regulieres grecques, et jusqu’a ce 
«qu’elles soientsuffisemment exercees et disciplinees, 
«les troupes Bavaroises etant d une necessite indis- 
«pensable en Grece, S-M., leRoi est snppliee de vou- 
«loir bien les garder encore a son service.»

EtzsAh ή άπόφασις την όποίκν ελαβίν εσχάτως τό Συμ 
Ιούλιον της Επιχρατείας, άντίκειται er. οιαμέτρου εις τις 
προθέσεις καί τούς σκοπούς της άντιΟϊσεως, διά νά ήναι 
συνεπής μέ το σύστημά της, επόμενον ήτον έκθέΐύυσα εις 
τό χοινόν το πραγμ.α να. παραμορφιοση την αλήθειαν, και νά 
«διαστρέψη αύτην καθόσον άπητει τούτο ή ποοσ^ολη την ο
ποίαν επροσπάθησζ νά ποοζεντίσγ εις τό έθνος' οθεν άναγ- 
-καζόμεθα νά άνα<^έρωμεν και αϋθις μετά πάσης ακρίβειας 
δ,τι οο'/Λτ, κατά, τπν αι>νεδμα.σιν πϊ,ς 5. Νοεμβρίου. Θέ- | 
λ.ων νά απόδειξη εις το ’έθνος και την Ευρώπην ολην , ίγνις 
•περί πλείστου ποιείται της Ελλάδος την εύτυχίαν δτι θη
ρεύει πάντοτε τήν αλήθειαν ώς πρός τά σπονδαιώτερα ζη
τήματα τής εσωτερικής πολιτικής δι οσα απαιτείται ή α
λήθεια νά διερμηνεύηται οσον ενεστι εύκρινώς , ό Βασιλεύς 
έν όνόρ,ατι τής ίεράς ισχύος την οποίαν είναι ένδεδυαένος, 
και άποβλ,έπων εις τδ συμφέρον των παρουσών αναγκών, δι
έταζε τδ Συρ.βούλιαν του Κράτους νά εκφράσρ περί τού άν 
συμφέρη νά άναχωριόσωσιν από την Ελλάίία τά Βαυαρι
κά στρατεύματα, γνώμην έλευθεραν, ειλικρινή, καί ύπαγο- 
ρευομένην ύπό τής άλη.θιίας , γνώμην λέγομεν επί τής ό
ποιας ηθ.ελεν βάλλει βάσιν ή Μεγαλειότης του άιά νά λάβη 
όποιανδήποτε περί τοΰ άντιζ.ειμένου τούτου άποφασιν. Η 
τοιαύτη πρόσκλησις Απευθυνόμενη προς τδ Συμβούλιου τοΰ 
Κράτους εν γένει, ώς προς σώμα έπαζίως παριστάνον τάς 
τοσοϋτον ζωηράς είσέτι παραδόσεις τοΰ Ελληνικού έθνους 
συγχρόνως 5έ καί τά θετικώτερα και τά μάλλον ούσιώύη 
«ύτοΰ κατά τάςπαρούσας περιστάσεις συμφέροντα, πρόσκλη- 
σις απευθυνόμενη πρδς τούτοις και προς εν έκαστον ϊ^ίως 
των μελών τοΰ Συμβουλίου, καί επικαλούμενη τον πατριω
τισμόν καί·.τον άζιο'τιμ,ον χαρακτήρα διά τον όποιον απο
λαμβάνουν τοσαύτην μεταξύ των συμπολιτών των ύποληιύιν 
ήταν επόμενον νά κινήσ-Q τά εις τάς καρδιάς των αγαθών 
τούτων πολιτών έναποτεταμιευμένα αΐσθ’ηυ,ατα τά. όποια 
δίδουν ελπίδας και εμπνέουν πεποίθησιν καί εις τον θρόνον 
καί εις τον λαόν ώς προς τής Ελλάδος τό μέλλον. Η τοι
αύτη άρα συνε&ρίασις ε’παρουσίασε θέαμα αξιομνημόνευτου. 
0 Βασιλεύς έΑωσεν εις τηυ περίπτωσιν ταυτην παράδει
γμα το οποίον κάμνει τιμήν εις τόν θρόνον του καί εις τό 
έθνος ενώπιον τοΰ οποίου έ^όθη. Καί την άπάντησιν όμως 
τοΰ Συμβουλίου έχαρακτήρίζεν δλη ή αρχεροληψία την οποί
αν εδυνατο νά προσδόκα τις από άντρας τών όποιων ή πο
λίτικη τύχη υπήρξε πάντοτε συνίείεμένη μέ την τύχην 
τηςπατριδοςτων. «Επειδή μ.έχρις ού όργανισθη καί γυμνα- 
οθρ δεόντως τακτικός Ελληνικός στρατός τά Βαυαρικά ςρα- 
τεύματα καθίστανται απολύτως αναγκαία εις τήν Ελ.λάδ'α, 
η Α. Μ. ο Βασιλεύς παρακαλεΐται νά εύδοκησ·ρ νά τά φυλά
ς/) ακόμη εις την υπηρεσίαν του.»

Κ,αί αύτοι ακόμη οί γόγοι τοΰΚ. Φίζου, τών οποίων ήθέ- 
λ.ησε νά ώφεληθή ή άντίθεσις ώς έκ τής ανεπαίσθητου δια
φοράς των^απο τής ομοφώνου του Συμβουλίου γνώμης, είναι 
τοσουτον αςιοι παρατηρήσεως καί κάμνουν τοσαύτην τιμήν

— Da dcr neulicli im Slaatsrathe gefasste Bo- 
schluss im directen Widerspruche ist mil dem Sy- 
sletne und der Tcndenz der Opposition, so liess 
sich von ihr erwarten, dass sie, ilirem Systeme ge- 
treu, die Wahrheit entstellen, und sie nach ihren 
Interessen umgestalten wiirde. Wir finden uns 
darum veranlasst, noch einmal auf die Sizung vom 
Ϊ7 November zuriik zu kommen, und genau den 
Hergang der Sadie mitzutheilen.

In der Absicht, der Nation und ganz Europa, 
welches so lebhafte Sympathien fiir Griechenland 
hat, zu zeigen, wie Er in alien Fragen innerer Po- 
litik nach Wahrheit strebet und sie uberall aufzu- 
finden sich bemuhet, wo Er eine lautere Inter
pretation erwarten kann, forderte der Koenig im 
Namen der hehren Autoriltet, welche Seine Per
son umgiebt, und im Hinblike auf das Interesse 
der Gegenivart den Staalsrath auf, dariiber, ob es 
raethlich und zutraglich sei, dass die bayerischen 
Truppen Griechenland verlassen, frei, aufrichtig 
und wahr sich auszusprechen, um auf den Grund 
dieses Ausspruches uber den in Fruge stehenden 
Gegenstand einen bestiminten Beschluss zu fas- 
sen. Diese Aufforderung an den Staatsratli ini 
Allgemeinen, als einen Koerper, welcher wiirdig 
die neuen und in so lebhafter Erinnerung fort- 
lebenden Traditionen der griechischen .Nation, 
so wie die possitivsten und wichtigsten Interes
sen dcr Gegenwart reprsesentirt, — diese Auf
forderung, die zugleich auchan jedes einzelne Mit- 
glied des Staatsrathes gerichtel war, und an den 
Patriotismus und die Ehrenhaftigkeit des Cha- 
rakters appellirte, welcher es eine aolche Auszeich- 
nung unter seinen Mitburgern verdankt, musste 
allejene in der Tiefe des Herzens rulienden Gefiih- 
le dieser braven Burger rege machen, welche deni 
Throne Vertrauen und Hoffnung, mid dem Volte 
Zuversicht in die Zukunft Griechcnlands einfloessen. 
Und in der That, diese Sizung war ein wiehtiges, 
bedeutungsvollcs Ereigniss. Koenig Otto gab bei 
dieser Gelegenheit ein Beispiel, das eben so sehr 
dem Throneals dem Volke Elire macht, in dessen 
Angesicht dieses Beispiel gegeben ward.

Ebenso manifestirte die Antwort des Staatsrathes 
die voellige Unpartheilichkeit, welche man von 
Maennern erwarten konnte, deren polititisches Ge- 
schik immerdar mit dem Geschike des Valerian- 
des verbunden war. » Da bis zur Organisation unci 
«genugenden Einubung eines taktischen griechi- 
wschen Heeres die bayerischen Truppen in Grie-
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its paroles de MrRuo donl 1 opposition avail 
voulu profiler, vu la legere nuance qui les distin- 
"tienl de 1’opinion unanimc du consed, sont dies 
memes trop remarquables, el font trop d’honneur 
an caractere deja bien connu de Mr. Rizo, pour 
cine nous ne les rapportions pas, tanl pom les de· 
barr-asser de la cotdeur donl 1’opposition avail 
voulu les revclir, que pour rendre honnnage au 
patriolisme de I’liomme qui les a prononcees dans 
tine occasion si imporiante, et dans une circons- 
tance si solenndie. «Sire , dit- il : me trou- 
«vant dans Fobligation de prononcer mon opi- 
«nion devant V· M. je declare , qu’il cst toujours 
«penible, a tonic nation, d’avoir besoin de troupes 
«etrangeres, mais leur presence en Greceme parait 
«toutefbis necessaire, taut quedes troupes regnlieres 
«nalionales ne peuvent les remplaeer. 11 serait seule- 
«ment a desirer que les officiers grecs connnandas- 
«sent, de concert eten comnmn,avec lesofneiers Ba- 
«varois, afm que les uns et les autresse consideras· 
«sent comme freres d’armes.»

On voit qu’il y a une difference remarquable 
entre la veritc et la version de 1’opposition, el il 
est facile a cbacun de sc rendre comple des mo
tifs qui engendrerent cette difference. Dans tons 
les cas, nous ne pouvons qu’engager la nation , a 
suivre les pas du conseil d’etat, en se conformant 
aux regies de la moderation et du desinteresse· 
meat que reclamcnt le bien etre et la prosperite 
de la patrie

ΛΗΛΟΙΙΟΠΙΣίΣ.

Τη 2 (ι4) Νοεμβρίου τ. e. ά ’ΑντισίΛΐϊαγ'Λατίίρ/ηζ και 
Ϋ.-ασ-Ζ'-,ς/'/ς τή; Λ. Μ. του Βησόλεως, Κ. Ποίίρ-
ζάρί, άζ'.ωρατιχόί ctvopsib; καί ό όκοϊίς
Β<1ώ καί εις τή> Γερμανίαν τιιχαται γενικώς, οτ«ν έζτίρχετο 
duo τό ζενοοογεΐον, όνορ.αζόρ.ενθν Hotel Royal [A<b®5 «ο- 
τΑος, και γωρίς όάβ^ου, πολιτικά έν&είιψενος, οιαβαϊνι-ιν 
στενήν ό^όν, έπροσολ'ήθτιαιφνι^'ίως ά.τέ τεσσαρβ} ».ν%ώ«ο»ς 
κννώστους φέροντας ράοοους εν καιρώ σκοτινής νύκτας.

Πε-εισρ'.ενει οΐ ύτϊογεγραρψ.ένοι δηλοποιοϋαεν, δτι ά τι- 
μ·η τυΰ Κυρίου Αντισυνταγρ.ατο'ρνου Σκαρλάτου Πουρκάρτ 
3εν προσβάλλεται διόλου άπο αυτήν τήν οολοοονευτικην 
πρα'ιν.

Εν ’Αθ/ναις,^τη 3 (151 Νοεαβρίου 183^.

Dans la null du 14 novembre isSy, 1c lieu
tenant colonel Charles Pourkart, aide de camp 
du Roi, officier brave el distingue', et jouissant cn 
grece, comme dans sa patrie, d’une consideration 
imiritee, sorlant seul, sansarnies et en habit bour
geois de I’hotel Royal , lut, dans une rue obscure, 
etroile el deserte, assailli a 1 improviste, par qua- 
.re homines armcea de batons, qui, a la faveur des 
tenebres, le mallraiterent sansqu’il put sedefendre. 
D’apresj leur conviction, les soussignes declarent 
que niceliieheattentat, ni aucunedeses circonstan- 
ces, ne ne peuvent porter alteinte a I’lionneur de 
Mr. le lieutenant Colonel Pouvkart.

Atlienes, le i5 novembre 1837. 
le Cber. de Rudhard. President du Conseil. 
le, GalSchmalz. Miuistrela guerre. 

le Comte de Saporta. Marechai du Palais 
le Coniie de Wallurch. Mir.istrePlenipredcBavierc 

le Colonel K. Tzavellas. <
le Colonel G. Colocotronis. (Aidcs-de Camp 
leLieut1. Colonel G. Grivas. du Roi.
le Major Ch. Soulzo. )

Hesse 1
Rosner Ϊ
Goessmann 'Lieutenants Colonels.
A. Gcessmann 1 
Lehmair. j
Auer, Major. 
Manidl, capiiaine.

D. Mavroniiclialis | off 3, d’ordonnance du Roi· 
le Baron Ow. i

Herr RedakteuA
Ich bitte Sic, in die naecliste Ntimmer I1|1C' 

Journals nacbfolgende Erklarung auizunehmen· 

Genehmigen Sie etc. etc.
Athen i9. November 1837.

* if·
Die Nummer 85,— 8G der Hoffnung spric 

verlaiumderisclie Vermuthuug aus, dass mem 
Elias Katzakos in Miinchen von dem Arzte · 
giftet worden sei.

R. Tiu.CClac. Συνταγν.ατάρΛ
I. Κο.ΐοκοτρώνης « \ ΰπασ—.ς-λς τλ'. Λ. Μ.
Γ. Γμι'ιΟαν, Άντισύνταγρ.·χτ.\ Ύπασπιςης της Α. Μ. 
2’. Συνΐ^ος Ταγμα:άα^·/ις / Ϊ',τασπιςϊς τής Λ. Μ. 
Σ. Μαΐ''>ομιχαΚ·ης (

Monsieur le redacteury

Je vous prie da vouloir bien inserer an Cour- 
rier Grec la declaration suivantc.

Agreez etc.
Une calomnie, tendante a insinuer que mon fds 

Elie Catzako est mort empoisonne a Munich par 
le Medecin B . . . , a etc debitee dans le supple
ment au n 85-86 de ΓEsperance.

Quoique ce mensongc ne paraisse pas meriter 
mon attention, ma reconnaissance, envers les per- 
sonnes qui ont assislc mon fils u ses clermers 
moments et lorsqu’il etait loin de sa famille, m’o- 
bbge a declarer que d’apres les renseignernens qui 
m ont yte donnesparl oliicierd’ordonnauce deKa- 
tzsko ainsi, que par mon neveu Leonidas, lemoins 
occulaires de ce deplorable evenement, il appert 
que la famille royalc de Baviere , ainsi que les 
medecins de la coin· de Munich qui le trailerent, 
et tomes les persomies de sa connaissance, prirent 
e plus grand interet a sa position. Tons les ef- 

lorts pour le rappelcr a la vie, et notoinruent ceux 
du uocteur Vibmer qui ne le quitta pas un ins
lant jusqua sajnort, furent infructucux.

ERKL/ERUNG.
Am 2. (rd-) November d. J. wurde der Obrist- 

Lieutenant und Adjutant Sr. Maj. des Koenigs, 
Herr Kari vonPurkart, ein ausgczeichneier, braver 
Offizier, der die allgemeina Achlung bier so wie 
in Deutschland geniessi, vom Hotel Royal, allein, 
friediich, unbewaffnet und selbst ohne Stok, in 
Civilkleidern nach Hanse gehend, in einem engen 
Gresschen von vier init Sleeken bewalfnetcu Un- 
bekannten meiichlings nberfallen. Dieser liinter- 
listige Ueberfall kann nach der Uebcrzeugui g der 
Unterzeichneten der Elire des Ilerrn Obristlieute- 
nants Karl von Purkart nicht ini RIindestcn uadi- 
tbeilig sein.

Athen den 3. (i5.) November ! SSy.
Ritter v. Rudhart, Ministerpraisident. 
General v. Schmaltz, Kriegsmmister. 
Er. Graf v. Saporta., llofmarschall.
Graf v. IHaldldrch, k. bayr. Geschccftslrasgci. 

R. Tzavellas, Obrist j
G. Colocotroni, « | Adjutanten Sr. Maj. des
(υ. Grivas, Obrist-Lieut. ( Koenigs.
Ch. Soulzo, Major )

Hess, A
Rossner, |
Goessmann, > Obrisl-IJeutcnants.
y7. Gcessmann, » 
Lehinaie.r, I

Oilier, Major.
Mcendl, Hauptmann.

D. Mavroniiclialis, i Ordonanz-Offiziere Sr· 
Baron Ow, I Maj. des Kdnigs·

Hoe,ς τον Svr^axziir ~οΐ> ΤΙ.ΙΛηηχου Τα νόμον. 

Παρζχ.αλεΐσίΙε, Κύριε να καταχωρησητε εις το προσεγές 
φύλλου της έφηιχεείδος ’σας τά ακόλουθα:

Δ,'γδητε κτλ.

Συκοφαντία πεινούσα να δωση υπόνοιαν , δτι ό υιός [Λθυ 
ΪΙλίσς Κατζάκος έφσρρ.ακεύθη εις Μονάχον παρά του ια
τρού Κ. Γ>. . . . έύ'τ,αοσιεύθη εις τό" ύτ άρ. 85-86 
φύλ. της Ελπίϊος. Μολονότι τοιούτον ψεύδος δεν είναι άξι- 
ον άντιόρτί-σεοϊς, ρ,ολαταΰτα αίσδημα ευγνωμοσύνης π:ός 
τούς πεοιδάλψαντας τον μακράν των πατρικών άγ’καλών 
ευρισκόμενον υιόν μου, ρέ υπαγορεύει νά κηρύξω ότι, καθ’ 
άς ελαβυν πληροφορίας απο τε τον υπασπιστήν τού ά.ποβ.ώ- 
σαντος υίοϋ υ.ου καί τον ανεψιόν μου Λεωνίδαν, οϊτινες υ
πήρξαν αύ ιοπ.^ι μαριυρις του τραγικού τουτου'συν.οάνιος 
τόσον ή Βασιλική οικογένεια τη; Βαυαρίας δσον καί οΐ τόν 
υιόν μου επισκεπιόμενοι ιατροί καί άπαντες οί «κεΐ γνώ
ριμοι του, εύειζαν προς αυτόν μεγίστην συμπάθειαν.

Ολαι αί καταβληθεΐσαι προσπάθεια! δϊά νά τδν άνακα- 
λέσωσι εις τίν'βίον ύπηρξαν άνωφελείς. 1'0 'ιατρό- κύριος 
Βιπμερ διέμεινε πλησίον του μέχρι της τελευταίας στιγμές 
της ζωής του.

Τυιαύται πληοοφορί31 μετέβαλλον την βαθεϊαν θλίψιν 
μου εις οέ<υας καί εύγνωμοσύνη.ν προς την Ανακ-οοινην 
οικογένειαν της Βαυαρίας, πρδ- τον περιπόθητου Βασιλέα 
μου, και προς τους άςιοτίμους άνδράς, έν μέσω των οποί
ων ο I ενναιος Κατξακο; έξέ.τνευσε.

ότι, ολόκληρον την οικογένειαν 
ήθελα άπολέσει έν μέσω τοσούτον περιπαθών φρον- 

ή θλ.ίψις μου ηθελεν έλαττωθη εκ μόνης τή; ιδέας 
μι «πίθανεν εις τήν υπηρεσίαν τοϋ Μεμαλειοτάτου Βασι-

• . . 1

-ΐομερον^ιγανακτώ μό·,·ον, διότι τό όνομα τώυ Μαύοο- 
μιχαλιων ευρεθη αναμψ..γμέ,Γ,ν μ.έ το τού Λείίδου· ελ~ί- 
ζω ίψ,ω; ό'ιι τό έθνος ολόκληρον δέν θέλει άποδενΟη την 
τοιαύτην oki'/pa;?;. '· 1

7· Συνταγματάρχης.

• . . grsr. ο-..· „ ,L , uh.

π - -JOV Λ-ί-/ Λ ' ' “ί ‘ , "ε

L " -= δέν δυνάμεθα νά τούς παρασιωπησωμεν, τοσον
ξιά νάτούί άπαλλάξωμεν άπδ φ χρωματισμόν ιόν δποΐ- 
ϊ7 έπροσπάθησεν ή άν-ίθεσις νά ταΐς δώσρ , οσον και δια 
ά πληοώσουμεν τον όφιιλόμενον της ύποληψεως μκ; φόρον 

τα πατριωτικά αισθήματα τού άνδροί εκείνου οςις τού;
τοόοεοεν εϊ; πεοίσιασιν τοσοϋτον σηυ,αντικην και επίση

μον. '«Βασιλεύ !'εϊπεν έπειδη αναγκάζομαι νά έκφράσω την 
γνώμην μου ενώπιον της V· Μ· κηρύττω ότι είναι πάντοτε 
δυσάρεστου εις εν εθ«; νά έχτ, ανάγκην ξένων στρατευμά
των, άλλα την παρουσίαν των θεωρώ αναγκαΐαν εις την 
ϊΐλλάδα, Αόσω δέν ηθελον δυνηθη νά τά άναπληεώσωσιν 
έθνικά τακτικά στρατεύματα. Εΰχης εργον ή'θελεν^ εισθαι 
όμως άνίσως οί Ελληνες αξιωματικοί έδύναντο νά διοικώ- 
σιν ϊκ συαοώνου μετά τ υν Βαυτρώί αζίωματικών δια να 
θεωρώνται μεταζΰ των ώ; συνάδελφοι. »

Ας ιδωσιν άραπόση διαφορά υπάρχει μετα',ύτή; αλήθεια; 
καί ταυ τρόπου μέ τον όποιον μεθερμήνευσε τούς λογουζ τού 
Κ. ί’ίζαυ ή Αθήνα, εΰκολον δΐ είναι εις έναεκαςον να εν- 
νο’ίση τάς αιτίας αί οποία! εγέννησαν την τοιαυτην διαφο
ράν. όπως καί άν εχη ημείς δέν δυνάμεθκ ε’μή να προ- 
τρέψωμεν τό έθνος νά άκολουθηση κατ’ ίχνη τού Συμβου
λίου τής-Επικράτειας τό παράδειγμα, συμμορφούμενον προς 
τούς κανόνας της μετριότητας καί της άμεροληψιας του; 
όποιους υπαγορεύουν εις πάσαν περίπτωσιν ή ευδαιμονία και 
τδ εύ είναι της πατρίδος.

«chenland untimgocnglich notliweudigsind ~ 
»Se. Maj. gebeten, dieselben noeh fo e0.w‘M 
«Dienstc behalten zu wollen. ύβΙι1ΰΐΐι

Die Worte des Urn. Rizos, welche die Q 
tion wegen Hirer unbedeutenden AbweichunI1>Osi' 
der einstimniigen Meinung des Staatsrathe? V?‘l 
sich bemizen wollte, sind so beachtenswerth8 
so ehrenvoll fur den sehon hinkenglich beka Ul1^ 
Charakter des Ilerrn Rizos, dass wir sie nichtllletl 
schweigcn koennen. Wir wollen dieselben zuoL-C1.' 
durch ihre Verosffentlichung der Farbe eiuhy?1 
den, welche die Opposition ilir geben wollte G‘' 
den schuldigen Tribut der Achtung den patri1*1^ 
schen Gesinnungen des Mannes darbringen, λ° V 
cher bei einer so ernsten und feierlichen °Gele<> ° ’ 
heit sie ausgesproclien hat. °611'

» Sire, sagle er, da ich verpflichtet bin, vor J? 
»rer Majeslat meine Meinung auszuspreclien *' 
«erklaere ich, dass cs immer fiireine Nation una^° 
•genehm ist, fremde Trnppen noting zu haben' 
»nichts desto weniger betrachte ich deren An\ve> 
»senheit in Griechenland fur nothwendig, so lanr," 
»man ein laktisches Natiomd-IIeer nicht organf 
vsirt haben wird. Nur ware zu wiinschen, dafs 
•die griechischen Offiziere in Gemeinschaft injt 
»den bayerischen Offizieren und neben ihnencom, 
•mandirten,· damit sie sich gegenseitig als Waffen- 
•bruder bctrachlen.«

Man sielit, welch grosser Untersrhied zwischcti 
der Wahrheit und der Version der Minerva ist · 
eben so unschwer ist es ubrigens, die Motive zu 
erkennuen, welche die.ven Unterscliied hervon’e- 
rufen haben.

■jg Wir unsrer Soils koennen nur die Nation anf- 
muntern, den Fusstapfen des Staatsralhes zu fol
gen, und sich mit den Anforderungen der Mces- 
sigung und Unparlheilichkeit in Eiuklang zu se- 
zen, welche eincs der noethigsten Elernente des 
Gliikes und der Wohlfahrt des Vaterlandes bilden.



Λ’. MauromichaliS) Oberst.

de

I

ίίβ

•ί·'

Gebiibr zu sclicczen wissen.

Athen, ^.November 183ί-
TV. Pierakos, Ilauptm nn. 
Gec/rh Mauromiclialis, Hauptmann.

Ces rcnseignements, ontchange en respect el en 
reconnaissance pour I’atiguste fannlle de Bavicrc, 

pour mon Iboi, et pour les amis de, moniils, la dou- 

leur que me causa la perte irreparable queje iis, 
et si toute ma famille avail peri entouree de solus 

aussi louchans, mon affliction se serait diminuee 
par la pensee qu’elle serait morle au service de 

mon Auguste Souverain.

1. ujourd’hui, ma plus profonde douleur vient 
de ce que j'ai vu le nom des Mavromichalis ii- 

gurer , en Grace, a cote de celui de Levidis , mais 

j’espere que la nation toute entiere me -leva justice 

de cette profanation.

Le ColonelK. Mavromichalis.

Mr. k Rtdacteur,

Veus ctes prie de vouloir bion inseiei la declai a 

lion suivante, dans le procbain numero du Courncr 

Grec.

ί Σαξω-,ι-Λ’^ αγγείων αυντ?;;ιρ« χ.ολλτ,σΐί. Π?ο- 

ωρία;. — ΒΙΟΓΡΑφί.Α. ύ ΓαλλΛαϊος. — ΔΙΑΦΟΡΑ- Ντ.πζ.υ 

A-’/.a; «ς ττ»'* Λωθι/.-ην.

ειδοποιηςις

Η Δκ/κν,σις τ?,ς Β. Στρατιωτικής Σχολής εί^οποίδΐ οτι 
άνα-καιουν δια το συσίτιον των ρΑελπίδων διάφορα σκευή 
καθώς πιάτα καί λοιπά άπό κασσίτερον vtain) οΐ ε'πιΟυμοΰν- 
πες νά άναδεχθοόν τήν προι/.ηΰειαν ταυτην θέλουν τταρευ- 
ρεϋ-ϊί τ·;.ν ΐ6 τοΰ τρέχοντος εις τό Οίκονορ,ικέν Γραφεΐον τής 
αύιης Σχολάς την ΊΟ ώραν II. Μ.

Obwohl elite solelie Liige einer Entgegniingniclit 
worth 1st, so beslimnit inicli doch das Gelidd der 
Dankbarkeitgegen Jene, welchc nieincn den vie· 
terlichen Armen lernen Sohn iinterstiizt mid ge· 
pilegt haben, oeifendich zu erkliiren, dass nach 
den Nachrichten, dieich von dem Adjutanten mei- 
nes verstorbenen Sohnesund meinem Neifeii Leo- 
nidas— beide Augenzeugen dieses tragischen Er· 
eignisses — erhalteil babe, sowolil die koenigli- 
che Famille von Bayern, als auch die meinen 
Sohn besuclienden Aerzte mid idle seine dortigen 
Bekanntendiegreesste Theilnahme fur inn an den 

Tag leglen.

Alle Bemuhungen, ilm dem Leben zu erlialten, ■ 
waren fruchtlos. Der Herr Doctor Wibmer blieb 
bis zu seinein k’zleii Augenblike an seinem Belle. 
Solche Nachrichten verwandellen meinen unaus- 
sprecldichen Schmerz in Ehrfurclit mid Dank ii'tr 
die koenigliclie Familie von Bayern, iiir meinen ver- 
ehrten Koenig und fur die achlbarert Mcenner, in 
deren llandeii mein Sohn verschied.

^Feierlich erklaere icb, dass, wenn icli auch meinc 
gauze Familie in Mitten soldi liebevoller Aulmerk- 
samkeit verlieren sollte, mein Schmerz scliondurch 
den Gedanken gelindert wiirde, dass sie im Dicnste 
nieincs gnsedigsten Koenigs gestorben sei.

Nur Eines ist es, was mich betriibt,—dassne- 
ben dem Nainen der Ma uro mich al is der eines Ee- 
vidissteht; icli hoffe jedoch, dass die gauze Na- 

■ lion cine solche Profanation von siclt weisen wird.

να
Συντάχιθυ τίς Ελπ’ώος»

cette qualite doit lui etre completlemenl nice. 

, „ y Q.jantaraccusaliondelacliet0,lancceparlEs-

'ίτε εκείνον τίίς Αθήνας, άλλά α^ρωπους οιτινες ~ j perance contre Mr. Feder, nous declarons que ce 
ΰπ oiw τάγίνιζά χαί δχι τα [ΐεραά ' dernier auralt du V pveter attention, si elle elait

I partie dun Colocolroni, d’un Tzavellas, dTm Ni

kitas etc, mais, venant de 1’Esperance, cette injure 

tombe d’elle meme.

Le Major Feder a, depuis 1’espace de quatra 

ans qu’il cominande au milieu de nous les troupes 
grecques du Magne , donne assez de preuves de 

I sa bravotire, de son desinteresseinent, de son ha- 
\Bi\ete et de son devouement a la Grece, poui n a- 
\ voir pas besoiu de se defendre contre 1 Esperance·, I 

et,dans le cas meme oil les troupes Bavaroises de- 
vraient quitter la Grece. S. M. nirait eertes, pas 
consulter, sur ce point, les redacteurs de 1 Espe
rance on de la Minervc, mais bicii les homines 
comms pour leur devouement aux interets geuc- 
raux, ainsique leur dedain pour les passions indivi- 
duelles, et qui savent reconnaitrc la valeur positive 

ehacun en particulicr.

Athenes, le 17 novcnibre.
TV. Pierakos , Capitainc.
G. Mavromichalis., Capitaine·

Τξοό; “or Σΰντίΐχ,τΐ]/ τόϋ ‘Ελ1ΐ]πχοΰ Τα γυό^ου. 
vx; κα?^κα^ο5αίν νά χαταχω^δητε εις τδ προσεχεςε- 

ρον φύλλον του Ταχυδ'ρο'ρ,ου την έξης ο'ηιιείωσιν. 

J1’ ολην την τιυ.ήν χτλ.

ΤΟ ΠΕΔίΠΤΟΝ ΦΎΆΛΟΝ ΤΠΧ ΑΤΐΟΟΑΟΓΙΑΣ ΕΜΠΕΡΙΕΧΕΙ

ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ:

ΔΟΜΙΚΑ. Δκανιζ.ή εύγλωττία. — ΓΕΩΡΓΙΑ. Π!?ί έυ.φ·Λλισαιϋ ί 

λιασμώ των ολ'νίρων, — οΐΚΙΑΚΙΙ ΟΪΚΟΝΟΜίΑ. Διαττ,Ρ·Λσ.ί ώών 

Ί-ιπας”ίιαττι=·Λσεως χιιοιατ,οίων. Διαττ,^τ.σις των μά,λων. Διαττ,Ρτ.σ·.; τον

Herr Redakieurl 

Wir bitten Sie, in die nmebste Nummer Hires 
Journals nachiolgende Erklaerung aufztmclimen. 

Genehmigen Sie etc. etc.
In der Beilage der Nr. 8 J — 8G sagt die Z/o/A 

nung. dass Herr Major Feder die gauze Nation in 
der Person des Herrn Levidis beleidigt babe; da 
jedoch II«rv Levidis kein Mandat der Art von 
der Nation empfangen hat, so kann diese ihn tin- 
rnoe^lich als ihren Repricsentanien betpachten, und 
es widerfuhr die ihm angeihane Beleidignng nicht 
der Nation, sondern imr seiner Person.

I Was den welter darin eniliahenen Vorwurf der 
Feighcit betrifft, welchen die Hoffnung gegen Mi- 
jor^Feder ausspricht, so koennle es diesen ehren- 
werthen Offiz.ier vyolil betriiben, wenn die.se An - 
klage ans dem Munde eines Colocolroni, L’zavel- 
las, IVikitas etc. gekommen wsere; aber in dem 

I Muncie des Redakteurs der Iloitnung hat diese 
Verlremndung weder Kraft noch Bedeutung.

Wcchrcnd seines vierjahrigen Aufenlhaltes in 
Griechenland und als Commandant der Mainoiti- 
sclien B-itaillons gab der Herr Major Feder solche 
Beweise. von lihrenhaitigkeit, I’aliigkeit, Bravour 

I mid von seiner Ilingebung fur Griechenland, dass 
crniciit ncethig hat, sieh hiertiber in einen Avort- 

l streit mil demRedakteur der Iloitnung einzidas- 
sen.

La direction de 1’ccole des Evelpides fait sa- Wir sind iiberzengt, class, wenn eines Tages die 
voir que cet etablissement a besoiu, pour la table baycrischen Truppen Griechenland vertassen soli · 

j , rrr.mnc nbicls tels uue aWieltes ten, der Koenig Lieruber wedet mrt dem Rcdak
des cleves, de mfK j ■ I icui. der liofthung noeh mit dem der Minerva, son-
couverisetc. cn etain. Les pci sonnes q > dernmitjenen Miennern sich beralhen wird, wel-
dront se charger de cette fourmture sont P1'1^65 ciic die allgemeinen, und nicht Privat Inieresscn
de sc presenter an bureau de compfabilite de l’c- irn Auge l,aben und den Werth eines J eden nach
cole, le 28 novembre a to h. du matin. Gebiibr zu schrezen wissen.

Εις τάς παρούσας περιστάσεις, διά νά άποδείςωμεν -ό- 
<7·/,ν όλη'ην βάσιν Γεχσυν αϊ κατά τίς Κυβερν/σεως πρν- 
cCoAai ττς άντιΟέσεως, και διάνα ύιτοστησωμεν την ε- 
ντισηαως καν’ ηύ-'-ας ε’κφρκσθεϊσαν γνώμην ύπο άνδρών εύ- 
Λίγως θεωρούμενων ώς άρμοδιωτάτων κριτών ώς προς την 
κ.ρισιν τωνΰΰοθϊσεων τηςπατριδοζ των, δημοσιευομ.εν κατω
τέρω γενικόν ά-ογραφικόν πίνακα τη 
ίπι τη δάσει των πληρ «φοριών τάς όποια 
ϋυβ'ρ'.ησι; προσέτι δέ δηυ.οσιεύομεν 
άγ ορώντα την δημόσιον ασφάλειαν.

Παραβάλλων τιςαύτσύς μ.ε τους προηγουμέ/ως δημσσι-
ειΛεντας θέλει πεισθή άμεσως περί τής πραγματικής βελ- I dustrieile et C 
τιώσ-ως τήν όπείαν άλληλοδιαύόχως ελαβε προ τεσσάρων I les derniers 1 
ήδη ετών τής Ελλάδος ή τύχη. < vecncmcnt.

Dans les circonslauces actUelles , pour 
nrotiver combien les altaques dirigees contre le 
bouvernement sent denudes de ibndement, et a - i r m

■ , 1’opinion expritnee ofnciellement ces _ Um zu bcweisen, wie xvemg Grund dm A
Ελλάδος, συνταχθεντα j lappm d. 1 op 1^ · jaste rilfe der Opposition gegen das Gouvernement

έλαβεν εσχάτως η , jours passes, pa ' , ‘ . 1 1 h dien n. uni die in offiziellcr Weise ausgesproehc-
■M ειεοον πίνακα i titre, conanie les plus competents c ai.s un jugei n 1 p^e’inul jener Mamner zu unterstilzen, welche 

sur les alfaires de la Grece leur pat.ie, nous pu- I vo.|lclu j’eci.le a|3 die compeleutesten Richter 
blions un tableau de la situation statistique in- I ilber den Zustand der Dings in Griechenland be- 

' ' " .OHmiercialedc cc pays, dressc d’apres j trachletwerden koennen, yerceffeutlichcn wir un-
i-enscmncment rccueillis par le gou- ten cine statislische Uebersicht Griechenlands, die 

ainsi qu’un dtat, dresse par raulorite, | auf den Grund der in neuesler ZeU von der Re-

Ν-το ΰπ’άρ. 85 καί 8G, παράρτν,μά της, ή Ελπίς λε- 
οτιόΚ·υ?'·ος Φίδερ έξύορισεν ολον το έθνος οιότι προ* 

1 ρ ςό άτομον τού Κυρίου Αεδίδου- επειδή δέ ό Κύριος 

^- ώ'ης δ·ΐν έλαβε κάμμίαν εντολήν άπο τδ ’έθνος, διά 

- λ α·';-3 αύτό δεν δύναται νά τον θεώρηση ώς άντιπρό- x'O’J, ϋ ·u ' · 1
,r0v του. Αν προσεβλήθη, ή προσβολή ypve κατά του ά- 

^ου και οχι κατά του έθνους.

Οσον διά τήν περί άνανδρείας κατηγορίαν τήν όποιαν ή 
,γπ'ις άποδίδει εις τον Τηγ-Λατάρχην Κύριον Φεδερ νομί- 

,,νο<ι δ άζιότι'Αος ουτος αξιωματικές έπρεπε νά δυσα- 

„ os «V έπ?ο»έρετο άπό τδ γο'μμα ενός Κολοκοτρωνη, 
tjtGTVjd ·| 1 * f νρ
1 σ^Λ'λλα, ένδς Νικήτα κτλ. αλλα τοιαυτη υορις 

7 , ' / Λ
ί''ομένη απδ τον κάλαμον του Συντάκτου τής Ελπιυος 

,Αε δύναμιν ίχει, ούτε σημασίαν κάμμίαν.

0 Ταγματάρχη; Κύριος Φέδερ ειςτδ διάστημα τη; τε- 

^Γ-^τονς διαμονής του εις τήν Ελλαδακαΐ ώς αρχηγός των 
ν-αρπατικών Ταγμάτων έδωσε τόσα δείγματα της τι- 

τ-ης ά^ώτητοΜτη; ανδρείας του και τής προς την Ελ- 

λάδαάφοσιωσεώς του, ώστε είναι πάντη περιττόν 

έμβαίνη εις λογομαχίας μετά του

Τοιαύνη είναι περί τούτου ή πεποίθησίς μας ό>σ« εις πε- clin mandat*de la nation, il ne pent en aucime 

ρίστασιν καθ’ ήν ήθελαν μίαν ημέραν αναχωρήσει τά Βαυα- consit|£re cormne son representant , c!

οικά ςρατεύματα άπδ τήν Ελλάδα, τότε ό Βασιλεύς δέν θέλει 

ίσως σομβοολευθή περί τούτου ούτε τδν Συντάκτην τίς £λ 

πίδος ού 

χοντε; ϊ 
ηςεΰρ-ιυν νϋ εκτιμήσουν ν.χτ’ αξίαν τήν ίκλνότητα έκάστου 

καί ποτέ άνθρώπους τούς δποίους υπο τδ πρόσχημα του έ

θνους, αντιπροσωπεύει ή Ελπίς.

Αθηναι, τη 5 Νοεμβρίου

JV. Πίΐηάίαις Λοχαγός,
Ρ. Μαα'ζι'.’μιχά-Ιης

Agrcez etc.

L’Esperance pretend, dans le supplement hson 

numero 85-86, que Mr. Feder a insulle la nation 
toute entiere dans la personne de Air. Levidis, 

Or,attendu que Mr. Levidis n’a jamais recti au-
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■— On ccrit de Munich:
Mr. Abel vient d’etre nomine au ministere del’in- 

terieur en reinplacement de Mr. de Wallenstein.
— Un Courri'er arrive le io a Constantinople, a apporte d’An- 

drinople, la nonveile de la mort de Pertew-Pacha, qui a succotn- 

be dans la soiree du 6 a une attaque d’apoplexie foudroyaute. Cet

te mort subite avail fait naitre r.e si graves souptjons sur sa cause, 

qu’Emin Pacha d'Andrinople a cru devoir partir cn tonte Mte 

pour Constantinople, afin de prevenir les accusations que lei amis 

de Pertew-Pacba pourraient accrediter contre lui.
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BER1CHT1GUKG.
In dem deutschen *Texte der lezten Nammer 

muss es itn Eingange der den Abgang des Hof- 

marschalls Urn. Grafen von Saporta betreffenden 

Notiz heissen: »Der Hofmarschall Hr. Graf v. Sa- 

porta hatte schon vor zwei Jahren das Hecht, seine 

Entlassung zu nehmenu statt: »hat schon vor 

zwei Jahren um seine Entlassung gcbeten.«
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concernant la Securite publique. A leur aide, et 

si on le» compare avec ceux anterieurcment pu

blies, il est facile de constaier I’ame'lioration posi

tive, qui s’est effectuee progress! venient, depuis 

quatre, ans dans le sort du Royaume.

O'Tneukvroc ^ax^^dnf>lov.

gicrung gepllogeuen Recherchen
nen Notizen angelegt wurde Win r- einRe> 
noch eine zweite Abelle bd Σ '“«,?1 <|> 
cherheit betreffend. ’ ^eiltliche^e't

Es geniigt eine Vergleichung diesw , 
mil den frulieren, um sich VOIl dPn ,1 , Taben 
Fonschriuen zn uberzeugen, d 
Gnechenlandsseit vier Jahren gemacht hafUStaM

— Γράφουν εκΜονάνου, δτι ό Κύριο; Χβελ ^ιωρίσδη 
Σύρ.βου>ος τη; Επικράτειας καί έπεφορτισθεις την προσωρινήν 
Ιιεύδυνσιν τού Υπουργείου τών Εσωτερικών.
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— Man schreibt aus Miinchen, dass Herr von 
Abel znm Staatsrath und Verweserdes Ministeri- 
uins des Innern ernannt wurde. ·

S p a n i e n.
DieTnippenderKccnigin haben unter dem Befehl des Grafen 

Lucltanaeitwn neuen Sieg bei Huerta del Key uber die Truppen 

des Prretendentcn errungen. Die Naclincht davon langte am 1,· 
October in Madrid an. In Folge ciniger in Barcellona stattgefun. 
denen Unrnhen ist die National-Miliz dieser Stadt durcb einen 
Befehl des Baron Meer vom 15. Oct. aufgelmst worden.

Zwei carlistiscbe Bataillons halten fortwtebrend Burguetfe un 
Espinolbeiezt. Alle.Streitkrafte des Don Carlos haben sic au | 
Lodosa zusainmengez.ogen. Man hoffte nach den lezten Γ< 
richten, der Oberst Leon Triante werde sich an der Sp‘ze v0 

fiinf Bataillons nach diesem Punktn wenden.

— Ein deutsches Journal berichtet, man vernehme aus War- 

sebau, ein holier russiseber Beamte werde in Disponibilitst 
sezt, und man vermuthe auf den Marschall Paskewitsch, o 
dass man iedoch den Grund dieser Ungnade anzugehen wiss

J h GenerHi
— Der unter den Mauern von Constantine gelallene 

Damremont binterlsesst eine Wittwe und zwei Kinder, wovon
J α neine 

eine ein 15jcebriger Sohn. Der Koenig bat befohlen, as 
Leiche im Invalidenhotel bestattet werden soil.

— Der General-Lieutenant Vallee ist zum interimistischcn
neral-Gouverneur der franzoesiichen Besizungen in Africa 

nannt worden. *
— Man schreibt aus Odessa von eineni grossartigen aU 

selbst, wclcher bercits begonnen babe, u. einst die schocnste 
dieser Stadt werde; dies ist nemlich eine Treppe, welcb‘!.'° 
Hafcn nach der Stadt hinauffubrl, welcber in ciuer ansehnhc i 

Uoehe uber dem Niveau des Meeres gelegen iat.
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